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NL
1 MENUSTRUCTUUR

De menustructuur voor het bedienen en instellen 
van de verschillende functies en geheugens in de 
telefoon is op het aparte uitvouwvel afgebeeld. 
Die pagina kunt u tijdens het bestuderen van deze 
gebruiksaanwijzing opengeslagen houden zodat 
de menustructuur tijdens het instellen en program-
meren zichtbaar blijft.

1. U opent het menu door op de OK-toets te drukken.
2. Met de toetsen  en  bladert u door de diverse  
 instellingen.
3. Druk op de OK-toets om deze instelling te openen.
4. Met de toetsen  en  kunt u dan deze instelling  
 wijzigen.
5. Druk tot slot op de OK-toets om de instelling vast  
 te leggen en neem de hoorn even op om het  
 programmeren te beëindigen.
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2 ALGEMEEN
2.1 OVER DE FX-8025:
De FX-8025 is een combinatie van een draadge-
bonden telefoon en een draadloze handset. In de 
draadgebonden telefoon zit de zender en ontvanger 
waarmee de draadloze handset verbinding heeft. U  
kunt op de draadgebonden telefoon meer draadloze 
handsets aansluiten; zie hiervoor paragraaf 14.2. 

2.2 OVER DEZE GEBRUIKSAANWIJZING:
Deze gebruiksaanwijzing beschrijft het installeren en 
functioneren van de draadgebonden telefoon, ver-
der TELEFOON genoemd. Bij de draadloze handset 
wordt een eigen gebruiksaanwijzing gele verd zo-
dat u bij zowel de telefoon als bij de draadloze hand-
set een eigen boekje heeft om te raadplegen.

2.3 VOEDING & SPANNINGSUITVAL:
De FX-8025 heeft voedingsspanning nodig om te 
functioneren.

Telefoon:
Bij de telefoon wordt de spanning betrokken uit 
de meegeleverde voedingsadapter. Deze adapter 
dient continu aangesloten te zijn.

Draadloze handset:
De draadloze handset krijgt voeding uit oplaadba-
re batterijen in de handset. Deze batterijen worden 
opgeladen zodra en zolang de draadloze handset 
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in de oplader staat. De oplader dient daartoe wel 
via de adapter met het lichtnet te zijn verbonden.

Bij spanningsuitval:
Gedurende een spanningsuitval kunt u alleen nog via 
de hoorn van de  telefoon telefoneren. De draad-
loze handset alsmede de luidsprekerfunctie van de 
telefoon kunt u niet gebruiken en ook het geheugen 
is niet toegankelijk (de geheugens blijven wel be-
waard). Inkomende oproepen worden gedurende een 
spanningsuitval alleen op de telefoon gemeld. 
De bel van de draadloze handset zal in dit geval niet 
overgaan.
 
2.4 TIJD EN DATUM:
In rust wordt de tijd en de datum op de displays 
van de draadloze handset en van de telefoon 
weergegeven en bij het opnemen van berichten 
in de beantwoorder wordt de dag en de tijd gere-
gistreerd. Bij het afspelen van de berichten wordt 
deze informatie dan uitgesproken.
 
Zolang u de tijd en de datum nog niet heeft inge-
steld, knippert deze weergave in de displays en 
wordt deze NIET bij de berichten in de beantwoor-
der geregistreerd. Pas nadat u de tijd en datum 
heeft ingesteld zoals beschreven staat in para-
graaf 12.2 van deze gebruiksaanwijzing wordt de 
tijd normaal weergegeven en ook geregistreerd bij 
opgenomen berichten.
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INT

3 OVERZICHT TELEFOON

Ingebouwde microfoon, wordt gebruikt bij 
het handenvrij telefoneren en bij het inspre-
ken van de meldtekst bij de beantwoorder

Indicatielampen

Aansluiting voor 
het telefoon-

snoer
(onderzijde)

Aansluiting 
voor de voe-
dingsadapter 
(onderzijde)

Hoorn- 
ophanglip,
indien de 
telefoon 
aan de 
wand 
hangt, kunt 
u hier de 
hoorn aan 
ophangen 
zonder 
dat u de 
verbinding 
verbreekt

Aansluiting 
voor het 
krulsnoer
(onder-
zijde)
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Om de menu-sturing te openen
Om instellingen mee te bevestigen (OK-toets)
Om het telefoonboekgeheugen te openen
Om de belgeschiedenis te openen
Terugtoets (correctie) bij instellen en programmeren
Om tijdens een gesprek de microfoon uit te  
schakelen (MUTE)
Om interne gesprekken met de draadloze handset(s) 
te maken en om gesprekken door te verbinden
Direct geheugentoetsen
In rust: door de geheugens bladeren
Tijdens gesprek: instellen ontvangstvolume
Bij instellen: door de instelmogelijkheden bladeren
Wistoets, om berichten uit de beantwoorder te wissen
Opname / weergavetoets voor de meldtekst van 
de beantwoorder
Terugtoets bij het afspelen van de berichten
Toets om de berichten af te spelen en te pauzeren
Opname van een memo-bericht (ingedrukt houden)
Snel vooruittoets bij het afspelen van de berichten
In/uitschakelen antwoordfunctie.
Toetsenbord, om telefoonnummers te kiezen
Tijdens programmeren: namen/nummers invoeren
0 (ingedrukt houden) - Pauze bij instellen geheugens

activeren
In/uitschakeltoets luidsprekerfunctie (handenvrij 
telefoneren)
In/uitschakeltoets boost-functie (harder volume)

Om een ingesteld alarmnummer te kiezen.

INT
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4 INSTALLATIE
4.1 STANDAARD:
De FX-8025 kan gebruikt worden als tafelmodel of 
kan aan de wand gehangen worden. 
Duw de vaste nokjes in de uitsparingen en duw 

-
jes in de uitsparingen klikken. De standaard past 
maar op één manier. 

Bij gebruik als tafel- of bureaumodel: 

Klik de standaard aan de bovenzijde in de telefoon.

Bij gebruik als wandtelefoon: 

Klik de standaard aan de onderzijde in de telefoon.
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4.2 WANDMONTAGE:
1. Boor boven elkaar en met een 
onderlinge afstand van 100mm 
2 gaten in de wand en  plaats hier 
pluggen en schroeven;
laat de kop van de schroeven 
iets uitsteken.

2. Hang de telefoon met de sleutelgaten over de 
schroeven en druk de telefoon naar onderen.

3. Schuif de hoornhanglip uit de telefoon 
en draai deze 180° en plaats deze terug. 

Deze lip houdt nu de hoorn vast 
bij gebruik als wandtoestel.

4.3 AANSLUITEN:
Hoorn:
De hoorn met de telefoon verbinden door een 
zijde van het krulsnoer  onder in de hoorn te klik-
ken en de andere zijde aan de linkerzijde van de 
telefoon te klikken en de stekkertjes aandrukken 
totdat deze vastklikken.
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Telefoonsnoer & adapter:
het telefoonsnoer en adaptersnoer
volgens nevenstaande tekening 
achter in de telefoon steken
 

GEBRUIK ALLEEN DE MEEGELEVERDE ADAP-
TER. HET AANSLUITEN VAN EEN ANDERE 
ADAPTER ZAL GEVAARLIJKE SITUATIES TOT 
GEVOLG HEBBEN OF ZAL SCHADE AAN DE 
ELEKTRONICA VAN DE TELEFOON TOEBREN-
GEN.

Nadat u de telefoonstekker in de telefoonwand-
contactdoos en de voedingsadapter in een 230Volt 
stopcontact heeft gestoken, is de telefoon gereed 
voor gebruik.
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5 TELEFONEREN
5.1 VIA HOORN OF HANDENVRIJ:
U kunt het telefoongesprek voeren met de hoorn 
tegen uw oor of luidsprekend zodat uw huisgeno-
ten mee kunnen luisteren of om de handen vrij te 
hebben om bijvoorbeeld aantekeningen te maken.

  neem de hoorn op om het ge-
  sprek via de hoorn te voeren of  
  druk op de luidsprekertoets om de 
  luidspreker functie in te schakelen
  * druk tijdens het gesprek via de hoorn op 
  de luidsprekertoets om de luidspreker-
  functie (weer) in te schakelen, u kunt dan 
  de hoorn op de telefoon  leggen
  * neem tijdens een handenvrij gesprek de 
  hoorn op om het gesprek via de hoorn 
  voort te zetten  
  * gebruik tijdens het gesprek toetsen  en 
   om het volume te  regelen; het volume 
  voor telefoneren via de hoorn of handen-
  vrij kunt u apart instellen, de gekozen 
  instelling blijft in het geheugen bewaard 

  een handenvrij gesprek kunt u 
  beëindigen door nogmaals op de 
  luidsprekertoets te drukken
  een via de hoorn gevoerd ge-
  sprek kunt u beëin digen door de 
  hoorn terug op de telefoon te
  leggen
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5.2 OPGEBELD WORDEN:
  een oproep wordt gemeld door het 
  overgaan van de bel en door het 
  knipperen van het rechtse lampje.
  neem de hoorn op of druk op de 
  luidsprekertoets om de oproep \
  aan te nemen
5.3 NUMMERS KIEZEN:
  direct kiezen:
  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrijfunctie in
  voer via het toetsenbord het 
  telefoonnummer in 
  het nummer wordt direct gekozen
  blokkiezen:
  voer via het toetsenbord het tele-
  foonnummer in
  * houd toets 0 ingedrukt om een kies-
  pauze in te voegen
  * druk op toets INT  om een foutieve 
  invoer te wissen
  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrij functie in; het 
  nummer wordt gekozen
  uit telefoonboekgeheugen kiezen:
  laat de hoorn liggen en druk op 
  de telefoonboektoets
  zoek het gewenste geheugen op
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  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrij functie in; het nummer  
  wordt gekozen
  uit Nummergeheugen kiezen:
  laat de hoorn liggen, druk op de 
  bellijst- toets en zoek het 
  gewenste geheugen op
  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrij functie in; het 
  nummer wordt gekozen
5.4 NUMMERHERHALING:
De telefoon onthoudt de laatste 10 nummers die u 
heeft gekozen. Als volgt kunt u deze opnieuw kiezen:
  druk op toets , het laatst door 
  u gekozen nummer verschijnt in 
  het display
  gebruik de toetsen  en  om 
  het gewenste laatst gekozen 
  nummer te selecteren
  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrij-functie in; 
  het nummer wordt gekozen
  wissen laatst gekozen nummers:
  druk op toets  , het laatst door 
  u gekozen nummer verschijnt in 
  het display
  gebruik  en  om het gewenste 
  nummer te selecteren en druk op
  OK
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  gebruik  en  om [Wissen?]
  te selecteren en druk op OK

5.5 INTERCOM NAAR DE HANDSET:
  druk op toets INT ; de bel van
  de draadloze  handset gaat over
  de handset moet op de 
  telefoon-aan toets  drukken om 
  de oproep aan te nemen
Als u tijdens een gesprek met de buitenlijn op toets OK drukt 
dan kunt u de hoorn neerleggen om het gesprek door te 
verbinden of een conferentiegesprek starten 
Zie ook paragraaf 11.

5.6 RUGGESPRAAK:
Tijdens een telefoongesprek kunt u de microfoon uit-
schakelen zodat u ruggespraak kunt houden met huis-
genoten zonder dat uw gesprekspartner meeluistert.
  druk tijdens het telefoongesprek 
  op de INT -toets om de 
  microfoon uit te schakelen; 
  nogmaals de INT -toets drukken 
  om deze weer in te schakelen

INT

INT

INT
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5.7 R/FLASH FUNCTIE:
R/FLASH houdt in dat u de telefoonverbinding 
heel kort onderbreekt. Hiermee kunt u op som-
mige huis- of kantoorcentrales gesprekken door-
verbinden of telefoondiensten zoals bijvoorbeeld 
‘Wisselgesprek’ activeren.

  druk tijdens het gesprek op toets 
  R om een  FLASH puls te geven

Bij sommige telefoonmaatschappijen moet u na het geven 
van een FLASH puls nog een cijfertoets indrukken om bij-
voorbeeld ‘WisselGesprek’ te gebruiken; raadpleeg hiervoor 
uw telefoonmaatschappij.
De verbreeksduur van de FLASH puls is instelbaar; zie hier-
voor paragraaf 12.3 (Flash verbreeksduur).

5.8 GESPREKSDUUR:
Gedurende het telefoongesprek wordt de ge-
spreksduur op het display van de telefoon weer-
gegeven. 3 Seconden nadat u de verbinding heeft 
verbroken, verdwijnt de gespreksduur van het 
display.
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6 TELEFOONBOEKGEHEUGEN
6.1 INTRODUCTIE:
De FX-8025 telefoon heeft een telefoonboekgeheu-
gen met een capaciteit van 50 telefoonnummers 

Het telefoonboekgeheugen is gekoppeld aan de 
functie NummerWeergave, wordt u gebeld door 
iemand wiens naam met nummer u in het geheugen 
heeft geprogrammeerd dan wordt naast het num-
mer ook de naam van deze persoon op het display 
van uw telefoon getoond.
N.b.: de draadloze handset heeft ook een telefoon-
boekgeheugen met een capaciteit van 50 telefoon-
nummers met naam. De geheugens van de telefoon 
en van de draadloze handset zijn NIET gekoppeld. 
Zowel de telefoon als de draadloze handset moeten 
apart geprogrammeerd worden.
6.2 INPROGRAMMEREN:

  selecteer de optie:

  
  druk op de OK-toets en voer via
  het toetsenbord de naam in
  * raadpleeg paragraaf 15 met 
  betrekking tot de beschikbare karakters
  * druk op toets INT  om een foutieve 
  invoer te wissen

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 TOEVOEGEN
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  druk op de OK-toets en voer via 
  het toetsenbord het telefoon-
  nummer in.
  * houd toets 0 ingedrukt om een kies-
  pauze in te voegen
  * druk op toets INT  om een foutieve 
  invoer te wissen

  druk op de OK-toets en gebruik 
  de toetsen   en  om een 
  aparte (VIP) beltoon te koppelen 
  aan dit nummer 
  (als u de volgende keer door deze abonnee 
  opgebeld wordt, dan klinkt deze VIP bel-
  toon, u dient hiervoor wel geabonneerd te 
  zijn op de dienst NummerWeergave)

  druk op de OK-toets en neem de 
  hoorn even op en leg deze weer 
  neer om het geheugen vast te leggen
6.3 CORRIGEREN:

  selecteer de optie:

  druk op de OK-toets en gebruik
  de toetsen    en  om het te 
  corrigeren geheugen te zoeken

  druk op de OK-toets, wis de 
  oude naam en voer de 
  gecorrigeerde naam in

ZIE UITKLAP-
PAGINA

BEWERKEN

INT
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  herhaal dit voor het nummer

  druk op OK en gebruik de toetsen  
   en  om een andere beltoon te 
  koppelen aan dit nummer

  druk op de OK-toets en neem de 
  hoorn even op om het corrigeren 
  te beëindigen

6.4 WISSEN PER GEHEUGEN:

  selecteer de optie:

  druk op de OK-toets en gebruik 
  de toetsen   en  om het te 
  wissen geheugen te zoeken

OK-toets om het 
  nummer te wissen

  neem de hoorn even op en leg 
  deze weer neer om het wissen 
  te beëindigen

INT

ZIE UITKLAP-
PAGINA  WISSEN
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6.5 ALLES WISSEN:

  selecteer de optie:

 OK-toets om het 
  gehele telefoonboekgeheugen te 
  wissen

  neem de hoorn even op en leg 
  deze weer neer om het wissen 
  te beëindigen

6.6 GEHEUGENSTATUS:

  selecteer de optie:

  druk op de OK-toets

  het display geeft nu aan hoeveel 
  van de beschikbare 50 geheugens 
  u al geprogrammeerd heeft

ZIE UITKLAP-
PAGINA

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 ALLES WISSEN

TB STATUS
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7 DIRECTE GEHEUGENS

7.1 INTRODUCTIE:
De FX-8025 telefoon heeft naast het telefoonboek-
geheugen nog 4 geheugens die u met een enkele 
handeling kunt kiezen. Drie fotonummers en één 
nummer voor nood (arts of 112)

7.2 INPROGRAMMEREN:

  laat de hoorn op de telefoon 
  liggen en voer via  het toetsen-
  bord het telefoonnummer in 

  houd fototoets of SOS ingedrukt 
  totdat na ongeveer 3 seconden 

  is opgeslagen

7.3 KIEZEN:
  laat de hoorn op de telefoon 
  liggen en druk op  een fototoets 
  of SOS, de luidsprekerfunctie 
  wordt ingeschakeld en het num-
  mer wordt gekozen
* u kunt ook de hoorn opnemen of de luidsprekerfunctie 
inschakelen en dan op M1 of M2 drukken, het directe 
geheugen wordt dan ook gekozen

of

of

3 sec.
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8 NUMMERWEERGAVE

8.1 INTRODUCTIE:
Indien u beschikt over de dienst NummerWeer-
gave, dan wordt het nummer van de opbellende 
partij op het display van uw telefoon weergegeven. 
Heeft u dit nummer, inclusief naam, in het tele-
foonboekgeheugen geprogrammeerd, dat wordt 
naast het nummer ook de naam op het display 
weergegeven.

8.2 INDICATIE NIEUWE OPROEP: 
Het woordje NIEUW licht op in het display als er op-
roepen in het geheugen staan die u  nog niet gezien 
heeft. Hier wordt ook aangegeven hoeveel nieuwe 
oproepen u heeft ontvangen sinds de laatste keer dat 
u het geheugen heeft geraadpleegd.

8.3 GEHEUGEN RAADPLEGEN:

  selecteer de optie:                      
  of

* rechtsboven, achter #, staat het volgnummer van 
deze oproep
* midden boven in het display wordt de tijd en de 
datum van de oproep weergegeven
* licht bij het lezen van de geheugens een pijl-

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 GEMIST

 ONTVANGEN
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icoon op, dan heeft dit nummer herhaaldelijk 
gebeld sinds de laatste  keer dat u het geheugen 
heeft geraadpleegd (deze indicatie  licht alleen op 
als de betreffende oproep nieuw was, dus nog niet 
door u gelezen)

  neem de hoorn even op en leg 
  deze weer neer om het 
  geheugenlezen te beëindigen

8.4 TERUGBELLEN:

  Zoek de oproep met behulp van 
  de toetsen   en 

  neem de hoorn op of schakel de 
  handenvrij functie in om dit 
  nummer terug te bellen

8.5 KOPIËREN NAAR HET TELEFOONBOEK:

  Zoek de oproep met behulp van 
  de toetsen   en 

OK-toets; 
  linksonder in het scherm gaat 
  een streepje knipperen
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  voer via het toetsenbord de 
  naam toe
  * raadpleeg paragraaf 15 met 
  betrekking tot de beschikbare karakters

OK-toets toets; uit 
  de luidspreker klinkt nu bel-
  melodie 1

  gebruik de toetsen   en  om 
  een aparte (VIP) beltoon te koppe/
  len aan dit nummer (als u de vol-
  gende keer door deze abonnee 
  opgebeld wordt, dan klinkt deze 
  VIP beltoon)

  druk op de OK-toets om het 
  geheugen vast te leggen

  neem de hoorn op en leg deze 
  weer neer om terug te keren 
  naar de ruststand van de telefoon

8.6 WISSEN:
  zoek de oproep met behulp van 
  de toetsen   en 

  druk op de OK-toets

  selecteer de optie 
  

OK-toets

 WISSEN 
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8.7 EXTRA INFORMATIE:
• De FX-8025 is geschikt voor zowel het DTMF 
systeem, aangeboden  door de Nederlandse PTT 
als voor het FSK systeem, aangeboden door de 
Belgische PTT en door de kabelmaatschappijen in 
Nederland en in België voor zover deze telefonie 
aanbieden.
• Voor NummerWeergave dient vaak additioneel 
een abonnement afgesloten te worden, informeer 
hiervoor bij uw telecomaanbieder.
• De FX-8025 telefoon heeft een geheugen voor 
de 20 oproepen.
• Weergave van de naam:
- het DTMF systeem stuurt geen namen door; de 
naam verschijnt alleen in het display indien u dit in 
het geheugen van de telefoon  heeft geprogram-
meerd
- het FSK systeem kan wel namen doorsturen 
(raadpleeg hiervoor  de telefoonmaatschappij)
• Indien het display [ONBEKEND], [PRIVE] 
of [0000000000] weer geeft, dan heeft de 
abonnee het doorgeven van de naam en nummer 
geblokkeerd.
• Ook de namen/nummers van door u 
beantwoorde oproepen worden bewaard.
• De geheugens in de telefoon en in de draadloze 
handset moeten afzonderlijk gewist worden.
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9 TELEFOONBEANTWOORDER

9.1 INTRODUCTIE:
De FX-8025 telefoon is voorzien van een 
digitale beantwoorder die bij uw afwezigheid 
de telefoonoproep aanneemt, een 
voorgeprogrammeerde meldtekst of uw eigen 
meldtekst afspeelt. De totale geheugencapaciteit 
van de beantwoorder bedraagt 14 minuten.

De beantwoorder is in de telefoon ingebouwd 
maar het bedienen van de beantwoordfuncties en 

kan ook via de draadloze handset geschieden.
Ook op afstand kunt u de boodschappen 

9.2 MELDTEKST:

2 meldteksten, OGM-1 en OGM-2:
De beantwoorder biedt de mogelijkheid voor de 
opbeller om na de meldtekst een boodschap achter 
te laten of om na de meldtekst de verbinding te ver-
breken. Deze beide functies hebben elk een eigen 
meldtekst, in deze gebruiksaanwijzing OGM-1 en 
OGM-2 genoemd.
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OGM-1: de meldtekst die klinkt als de opbeller na 
de beeptoon een boodschap kan achterlaten.
OGM-2: de meldtekst die klinkt als na de beep de 
verbinding wordt verbroken.

fabrieksmeldteksten:
de fabrieksmeldtekst OGM-1 luidt:
 “HALLO, WE KUNNEN UW OPROEP NIET 
BEANTWOORDEN OP DIT MOMENT, LAAT EEN 
BOODSCHAP NA DE TOON”

de fabrieksmeldtekst OGM-2 luidt:
 “HALLO, UW OPROEP KAN NIET WORDEN 
BEANTWOORD OP DIT MOMENT, PROBEERT 
U HET LATER EENS OPNIEUW”

Let op: bij het opnemen, afspelen en wissen van 
de meldteksten dient de hoorn op de telefoon te 
liggen. U wisselt tussen OGM-1 en OGM-2 via de 
optie  Antw.Modus

  opnemen eigen meldtekst:

  selecteer de optie   UITG BS INST

  druk op de OK-toets en gebruik 
  de toetsen   en  om te kiezen 
  tussen OGM-1 en OGM-2
  

ZIE UITKLAP-
PAGINA
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  druk op de OK-toets en gebruik
  de toetsen   en  om te kiezen 
  voor    OPNEMEN   druk op de 
  OK-toets en spreek uw meld-
  tekst in  na de pieptoon
  * schrijf uw meldtekst eerst op papier 
  en lees deze dan op
  * spreek duidelijk en rustig en met een 
  afstand van ongeveer 20cm tussen uw 
  mond en de microfoon
  na 60 seconden wordt de op/
  name beëindigd of druk op toets 
  OK om de opname voortijdig te 
  beëindigen. De meldtekst wordt 

  controleren meldtekst:
  druk kort op de toets << om de 
  meldtekst ter controle af te spelen

  wissen eigen meldtekst:
  druk kort op de toets << om de
  meldtekst af te spelen

  druk tijdens dit afspelen op toets 
  ; uw eigen meldtekst wordt 
  gewist
  * als u uw eigen meldtekst wist, wordt 
  de standaard  fabrieksmeldtekst weer 
  gebruikt om oproepen te beantwoorden

microfoon

INT
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9.3 AANTAL BELSIGNALEN:
U kunt instellen na hoeveel belsignalen de beant-
woorder de oproep aanneemt.

  selecteer de optie:

  druk op de OK-toets en gebruik de 
  toetsen  en  om het gewens-
  te aantal belsignalen in te stellen
  * raadpleeg paragraaf 10.3 met be-
  trekking tot de instelling ‘TOLL SAVER’

  druk op de OK
  toon klinkt en het aantal belsig-
  nalen is opgeslagen

  neem de hoorn op en leg deze 
  weer neer om instellen te beëindigen

9.4 ANTWOORDFUNCTIE IN / UITSCHAKELEN:

  Druk op toets   om de beant-
  woorder in te  schakelen. Het 
  rechtste lampje zal nu branden.
  

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 ANTW VERTR
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9.5 MEELUISTEREN & OVERNEMEN:
  u kunt meeluisteren naar het 
  bericht dat de opbeller inspreekt

  gebruik de toetsen  en  om
  het volume in te stellen

  zodra u de hoorn opneemt of de 
  luidspreker-functie inschakelt om 
  de opbeller persoonlijk te woord 
  te staan, wordt de opname be-
  ëindigd (de opname totdat u de 
  oproep overneemt. wordt 
  wel geregistreerd)

9.6 MEMO OPNAME:
Een MEMO is een gesproken bericht dat u in de 
beantwoorder kunt inspreken voor huisgenoten.
  opnemen MEMO bericht:

  laat de hoorn op de telefoon liggen
  houd toets >> gedurende 2 
  seconden ingedrukt en spreek 
  uw MEMO in na de beeptoon
 
  druk op toets OK om de opname
  voortijdig te beëindigen
* een opgenomen memo-bericht afluisteren en wissen 
 op dezelfde wijze als een ingesproken bericht 

2 sec.
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9.7 INDICATIE BERICHT & BERICHTENTELLER:
Het lampje rechtsboven knippert als er nieuwe be-
richten zijn geregistreerd die u nog niet heeft afge-
speeld. Tevens geeft het display het aantal nieuwe 
en het totaal aantal opgenomen berichten aan:

15/25 BER. = 15 nieuwe berichten, 25 berichten in totaal

9.8 AFSPELEN, VORIGE, VOLGENDE, WISSEN:

  druk op de toets om het afspelen 
  te starten
  
  speel de volgende boodschap af

  indrukken bij het begin van het 
  bericht: 
   speel de vorige boodschap af
  indrukken halverwege het bericht:
   speel dit bericht opnieuw af

  kort indrukken om dit bericht te 
  wissen

  3 seconden ingedrukt houden 
  om alle oude berichten te wissen
  * nieuwe berichten kunnen niet gewist
  worden, u dient deze eerst af te spelen

  beëindig het afspelen
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9.9 INSTELLINGEN RESET:
Als volgt reset u de instellingen van de beantwoorder:

  selecteer de optie:

  druk op de OK-toets en voer via 
  het toetsenbord de PIN-code in 
  (de fabriekscode 0000 of uw eigen 
  PIN-code, zie paragraaf 12.5) 

  druk op de OK
  toon klinkt en de instellingen zijn 
  gereset naar de fabrieksinstellingen:

  neem de hoorn even op en leg 
  deze weer neer om het resetten 
  te beëindigen

Fabrieksinstellingen beantwoorder:
* aantal belsignalen: 2
* antwoordfunctie: OGM-1
* afstandscode: 0000
* attentiesignaal: uit

9.10 GEHEUGEN VOL:
Zodra het geheugen van de beantwoorder vol 
is, gaat het lampje in een snel ritme knipperen. 
Elke volgende oproep zal door de beantwoorder 
pas na 15 belsignalen beantwoord worden en de 
meldtekst OGM-2 wordt afgespeeld, gevolgd door: 
Sorry, het geheugen is vol
Luister nu alle boodschappen af en wis deze om 
ruimte vrij  te maken voor nieuwe boodschappen.

 STD.INST.TAMZIE UITKLAP-
PAGINA
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10 AFSTANDSFUNCTIES
10.1 INTRODUCTIE:
Op afstand kunt u de opgenomen boodschappen 
afluisteren. Tijdens het afluisteren kunt u snel 
voor- en achteruit spoelen, kunt u boodschappen 
wissen en kunt u op afstand de antwoordfunctie 
uitschakelen. Ook is het mogelijk op afstand de 
antwoordfunctie weer in te schakelen. Het op 
afstand bedienen van uw beantwoorder geschiedt 
via het toetsenbord van de telefoon waarmee u belt. 
let op dat dit een DTMF (toon) telefoon moet zijn. (u 
hoort toontjes bij het indrukken van de cijfertoetsen)

10.2 AFSTANDSCODE:
Om misbruik te voorkomen, zijn de afstandsfuncties met 
behulp van een PIN-code beveiligd. Om verwarring met 
de PIN-code van de draadloze telefoon te voorkomen, 
wordt de PIN-code voor het op afstand bedienen van de 
beantwoorderfunctie ‘afstandscode’ genoemd.

Vanaf de fabriek is de afstandscode 0000 ingesteld. 
Het is aan te bevelen deze code te wijzigen in uw 
persoonlijke code.

  selecteer de optie:                               

  druk op de OK-toets en voer via 
  het toetsenbord de nieuwe 
  afstandscode in 

 PIN WIJZIG
ZIE UITKLAP-

PAGINA
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  druk op de OK
  toon klinkt en de nieuwe 
  afstandscode is vastgelegd

  neem de hoorn even op en leg 
  deze weer neer om het program-
  meren te beëindigen

10.3 KOSTENBESPAARFUNCTIE (TOLL SAVER):
Indien er geen nieuwe boodschappen zijn opgenomen 

oproep aanneemt. Zijn er wel nieuwe boodschappen 
opgenomen, dan wordt elke volgende oproep na 2 
belsignalen aangenomen. Indien u op afstand wilt 

dan zijn er dus geen inkomende boodschappen 
opgenomen en kunt u de hoorn neerleggen om de 
verbinding te verbreken waardoor u telefoonkosten 
bespaart. Deze functie selecteert u door het instellen 
van het aantal belsignalen. (zie paragraaf 9.3)

10.4 OP AFSTAND BEDIENEN:
1. bel naar uw eigen telefoon en wacht totdat de 
beantwoorder de oproep aanneemt
2. voer tijdens de meldtekst de eerst * en dan 
de afstandscode in (-0000- of de gewijzigde 
afstandscode)



35

3. er wordt automatisch gestart met afspelen
* als er nieuwe berichten zijn opgenomen, dan worden 
deze eerst afgespeeld,  na het afspelen op toets 2 drukken 
om alle berichten af te spelen.

 tijdens het afspelen heeft u de keuze uit:

  herhaal bericht

  vorig bericht
   
  volgend bericht

  dit bericht wissen

  stop afspelen

 na het afspelen heeft u de keuze uit:

  (opnieuw) afspelen

  OGM afspelen

  nieuwe meldtekst opnemen (op 
  8  drukken om de opname te 
  beëindigen)

  antwoordfunctie uitschakelen

  antwoordfunctie inschakelen, 
  tevens wisselen OGM-1 en 2

8

6

4

44

2

5

4

9

5

7
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leg de hoorn neer om de verbinding te verbreken 
#  om de 

afstandsfuncties van de  FX-8025 te beëindigen; 
de verbinding wordt dan vanaf de zijde van de FX-
8025 verbroken)
* indien u langer wacht dan 10 seconden bij het geven van 
een instructie, dan verbreekt de telefoon de verbinding
* als u de hoorn van de FX-8025 opneemt of u drukt op de 
telefoon-aan toets van de draadloze handset, dan worden 
de afstandsfuncties gestopt

10.5 OP AFSTAND DE ANTWOORDFUNCTIE 
INSCHAKELEN:
1. bel naar uw eigen telefoonnummer en wacht 
totdat de beantwoorder  na 15 belsignalen de 
oproep aanneemt
2. voer uw afstands-code in en de code voor het 
inschakelen van de  antwoordfunctie (= op toets 
7  drukken) , de antwoordfunctie is  vanaf nu weer 

ingeschakeld
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11 INTERCOM / DOORVERBINDEN
11.1 INTRODUCTIE:
De FX-8025 wordt inclusief een draadloze handset 
geleverd. U kunt gratis interne gesprekken voeren 
tussen uw telefoon en de draadloze handset en u 
kunt gesprekken doorverbinden. Ook kunt u met de 
telefoon, de draadloze handset èn met de buitenlijn 
een 3-gesprek (conferentiegesprek) voeren.

Let op: in dit boekje worden de functies beschreven 
vanaf de telefoon. Raadpleeg het boekje van de 
draadloze handset voor het bedienen van deze 
functies vanaf de draadloze handset.

Raadpleeg paragraaf 13.1 voor het instellen van 
aparte beltonen bij interne oproepen.

11.2 INTERCOM:
  druk op toets INT (*), de luid-
  sprekerfunctie van de telefoon 
  wordt ingeschakeld en de bel van 
  de draadloze handset gaat over
  * u kunt ook de hoorn opnemen en dan 
  op toets INT drukken om het inter-
  comgesprek via de hoorn te voeren

  zodra de draadloze handset de 
  oproep aanneemt kunt u het
  interne gesprek voeren

INT
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leg de hoorn neer of druk op 
de luidsprekertoets om de 
verbinding te verbreken

*2 let op: als u het intercomgesprek via de luidspreker-
functie voert en de draadloze handset verbreekt als eerste 
de verbinding, dan wordt uw telefoon automatisch mede 
uitgeschakeld; u hoeft dan niet meer op de luidsprekertoets 
te drukken
*: Indien er meerdere handsets aan de draadgebonden 
telefoon zijn aangemeld, dan moet u na het drukken op 
toets INT via het toetsenbord eerst nog het nummer van de 
gewenste handset intoetsen.

11.3 DOORVERBINDEN:
druk tijdens het gesprek met de 
buitenlijn op toets INT (*), de bel van 
de draadloze handset gaat over 
zodra de draadloze handset 
de oproep aanneemt kunt u de 
buitenlijn aankondigen
* in het geval de draadloze handset 
niet opneemt, nogmaals op toets INT 
drukken om de buitenlijn terug  te nemen

leg de hoorn neer of druk op de 
luidsprekertoets om de verbinding 
te verbreken; de buitenlijn wordt 
nu naar de draadloze handset 
doorgeschakeld

*: Indien er meerdere handsets aan de draadgebonden telefoon 
zijn aangemeld, dan moet u na het drukken op toets INT via het 
toetsenbord eerst nog het nummer van de gewenste handset 
intoetsen.

zie *2

of

of

INT
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12 SYSTEEM INSTELLINGEN
12.1 INTRODUCTIE:
Systeem instellingen zijn instellingen die betreking 
hebben tot het algemeen functioneren van de FX-

telefoon of voor de draadloze handset. Deze in-
stellingen kunt u naar wens op de draadgebonden 
telefoon of op de draadloze handset wijzigen.

12.2 TIJD EN DATUM:
In rust geeft het display van de telefoon en van de 
handset de tijd en de datum weer en bij NummerWeer-
gave en bij het opnemen van boodschappen in de 
beantwoorder wordt de tijd en de dag van de oproep 
geregistreerd. Deze tijd en datum dient u éénmaal in 
de telefoon of in de handset te programmeren.

Let op: bent u aangesloten op een centrale die Num-
merWeergave met FSK signalen doorgeeft, dan krijgt 
u de tijd en de datum van deze centrale. In dat geval 
gewoon even wachten totdat u opgebeld wordt.

selecteer de optie:

selecteer de optie Klok Instel.
druk op de OK-toets en gebruik 
de toetsen  en  om het jaar in 
te stellen. Herhaal deze instructie 
voor achtereenvolgens: de maand, 
de datum, de uren, de minuten

 DATUM & TIJDZIE UITKLAP-
PAGINA
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druk op OK
en de instelling is opgeslagen

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het instellen 
te beëindigen

12.3 FLASH VERBREEKSDUUR:
De verbreeksduur van de FLASH kunt u instellen:

selecteer de optie:

druk op OK en gebruik  en  
 om kort, middel of lang te 

selecteren 

druk op de OK -
toon klinkt en de  instelling is 
opgeslagen

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het instellen 
te beëindigen

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw huis- of kantoor-
centrale of uw telefoonmaatschappij met betrekking tot de 
gewenste verbreeksduur. Kort (115mS) is de gestandaardi-
seerde verbreeksduur in de Benelux en deze tijd is af fabriek 
ingesteld.

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 FLASHTIJD
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12.4 PIN-CODE:

voor het resetten van de basis heeft u een PIN-co-
de nodig. Af fabriek is deze PIN-code 0000 maar 
het is te adviseren om deze code in een persoon-
lijke code te wijzigen.

selecteer de optie:

druk op OK en voer de huidige 
PIN-code in (0000 of uw per-
soonlijke code indien u die reeds 
eerder had gewijzigd)

druk op de OK-toets en voer de 
nieuwe 4-cijferige PIN-code in

druk nogmaals op de OK-toets 
en voer de nieuwe PIN-code in

druk op de OK-toets; een piep-
toon klinkt en de nieuwe PIN-
code is opgeslagen

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het pro-
grammeren te beëindigen

 PIN WIJZIG.ZIE UITKLAP-
PAGINA
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13 INSTELLINGEN TELEFOON
13.1 BELSIGNALEN:
Bij de bel van de telefoon kunt u kiezen uit 10 ver-
schillende bel-melodieën, 5 volume niveaus en bel-
uit. U kunt aparte melodieën en volumes instellen 

oproep.

voor de bel-signalen bij oproepen 
van buiten af selecteert u de optie:

voor de bel-signalen bij een inter-
com selecteer u de optie:

druk op de OK-toets en gebruik 
de toetsen  en   om uw 
keuze in te stellen 
  
druk op de OK -
toon klinkt en de  instelling is 
opgeslagen 

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer  om het instel-
len te beëindigen

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 MELODIE EXT.BELLEN

 VOLUME

 MELODIE INT.BELLEN

 VOLUME

ZIE UITKLAP-
PAGINA
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13.2 TOETSTOONTJES:
Toetstoontjes zijn de toontjes die klinken als u een 
toets indrukt. Af fabriek staan deze toontjes inge-
schakeld maar u kunt deze uitschakelen.

selecteer de optie:

druk op OK en gebruik de toet-
sen  en  om deze toontjes 
aan (ON) of uit (OFF) te zetten

druk op OK
en de instelling is opgeslagen

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het instellen 
te beëindigen

13.3 DISPLAYTAAL:
De diverse instructies op het display kunnen in 
verschillende talen worden weergegeven.

selecteer de optie:

druk op de OK-toets en selecteer met 
de toetsen  en  de gewenste taal

druk op de OK-toets om de taal 
vast te leggen

druk op de telefoon-uit toets om 
instellen te beëindigen

 TOETSTOONZIE UITKLAP-
PAGINA

ZIE UITKLAP-
PAGINA

 TAAL
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Terug naar een bekende taal:
In het geval u een vreemde taal heeft ingesteld en 
niet meer weet hoe terug te keren naar een be-
kende taal, handel dan als volgt:

OK-toets drukken
 drukken

OK-toets drukken
4. selecteer met de toet sen  en  de gewenste 
taal en druk op de
 OK-toets om deze taal te bevestigen

13.4 RESET INSTELLINGEN:
Als volgt kunt u de telefoon-instellingen terug zet-
ten naar de fabrieks-instellingen:

selecteer de optie:

druk op de OK-toets en voer de 
PIN-code in 
 
druk op de OK -
toon klinkt en de instelling van 
de basis zijn gereset

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het resetten 
te beëindigen

 STD.INSTELL.ZIE UITKLAP-
PAGINA
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Fabrieksinstellingen telefoon:
* belvolume intern: niveau 5
* belritme intern: melodie 2
* belvolume extern: niveau 5
* belritme extern: melodie 1
* hoornvolume: niveau 4
* luidsprekervolume: niveau 4
* Flash verbrekingstijd: 100mS
* PIN-code: 0000
* taal: Nederlands
* toetstoon: aan
* kiezen: toon
* NummerMeldergeheugen: leeg
* Laatste nummer geheugen: leeg

Het telefoonboekgeheugen blijft bewaard en de beantwoor-
der-instellingen blijven ongewijzigd.
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14 MULTIHANDSET
14.1 INTRODUCTIE:
Uw FX-8025 wordt standaard geleverd met één 
draadloze handset. U kunt echter uw telefoon 

Let op dat dit ‘GAP COMPATIBLE’ handsets 
moeten zijn; GAP houdt in dat handsets en 
basisstations van andere typen en/of merken door 
elkaar gebruikt kunnen worden. 
Attentie: het GAP-protocol beschrijft dat de handset 
moet kunnen bellen en gebeld moet kunnen wor-
den; overige functies worden niet gegarandeerd.

14.2 AANMELDEN EXTRA HANDSETS:
 op uw telefoon:

selecteer de optie:

druk op de OK-toets

op de nieuwe draadloze handset:

raadpleeg de gebruiksaanwij-
zing van de draadloze handset 
met betrekking tot het aanmel-
den aan een basisstation

 * als er om een PIN-code gevraagd wordt, voer dan de 
 PIN-code van uw telefoon in (0000 of uw persoonlijke 
 code)

 REGISTRATIEZIE UITKLAP-
PAGINA

ZIE GEBRUIKS-
AANWIJZING 
DRAADLOZE 

HANDSET
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Zodra de basis en de draadloze handset elkaar 
gevonden hebben, klinkt een beeptoon en is de 
draadloze handset gereed voor gebruik.

14.3 AFMELDEN DRAADLOZE HANDSETS:
Handsets die defect of kwijt zijn, dienen te worden 
afgemeld.

selecteer de optie:

druk op de OK-toets en gebruik 
de toetsen  en  om de af te 
melden handset te selecteren
druk op de OK -
toon klinkt en de betreffende 
handset wordt afgemeld

neem de hoorn even op en leg 
deze weer neer om het instellen 
te beëindigen

14.4 TIPS BETREFFENDE MULTIHANDSET:
• Opbellen en opgebeld worden geschiedt bij alle FX-
8025 type draadloze handsets op dezelfde wijze. Bij 
andere types draadloze handset dient u de betreffende 
gebruiksaanwijzingen te raadplegen.
• Intercomgesprekken zijn kosteloos.
• Wordt u van buitenaf opgebeld tijdens een intercom-
gesprek, dan klinkt er in de handsets (alleen van het 
type FX-8025) een aankloptoon. Beëindig het interne 
gesprek, wacht totdat de bel normaal overgaat en be-
antwoord de oproep.

 VERWIJDER HS
ZIE UITKLAP-

PAGINA
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• Bij een inkomende oproep van buiten gaan de bellen 
van alle draadloze handsets. De handset die als eerste 
de oproep aanneemt krijgt verbinding met de buitenlijn.
• Is de buitenlijn in gebruik door de telefoon of door een 
andere handset, dan klinkt de ingesprektoon na het 
indrukken van de telefoon-aan toets. Herhaal de poging 
op een later tijdstip.
• Interne oproepen naar de telefoon geschiedt bij FX-
8025 draadloze handsets door het kiezen van een -0-. 
Bij draadloze handsets van een ander merk of type kan 
een ander intern nummer nodig zijn. Ook bestaat de 
kans dat u de telefoon vanaf sommige typen draadloze 
handets niet kunt oproepen.

15 INVOER NAMEN
Het toevoegen van namen bij geheugennummers 
geschiedt via de toetsen 0-9 van het toetsenbord. 
De volgende karakters zijn hierbij mogelijk:

 

 
 

 

 
 

(sp = spatie)
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16 PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN
16.1 UITGAANDE OPROEPEN:
• U heeft geen kiestoon.
 - De buitenlijn is in gebruik door (een van) de draadloze 
handset(s). Wacht totdat dit gesprek beëindigd is en 
probeer het opnieuw.
 - Controleer de verbinding van de basis met uw 
telefoonaansluiting. (sluit bij twijfel een andere telefoon 
aan op uw telefoonaansluiting)
• De voedingsspanning is weggevallen.
 - Controleer of de adapter achter in de telefoon geplugd 
is en dat de voedingsadapter in een stopcontact zit 
waar 230V op staat (controleer dit door bijvoorbeeld een 
schemerlamp op dit stopcontact aan te sluiten).

16.2 INKOMENDE OPROEPEN:
• Inkomende oproepen worden niet gemeld:
 - De bel staat uitgeschakeld; schakel deze in. (zie 
paragraaf 13.1)
 - Controleer de verbinding van de telefoon met uw 
telefoonaansluiting. (sluit bij twijfel een andere telefoon 
aan op uw telefoonaansluiting)
• U bent continu in gesprek:
 - Controleer of u een 2e telefoon heeft waarvan de 
hoorn naast de telefoon ligt.
 - Controleer of (een van) de handset(s) die op uw 
telefoon is (zijn) aangemeld, de lijn heeft belegd.
 - Sluit een andere telefoon aan op uw 
telefoonaansluiting en controleer op deze wijze of de 
storing in uw telefoon, in uw telefoonaansluiting of bij uw 
telefoonmaatschappij ligt.
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16.3 TIJDENS TELEFONEREN:
• Beeptonen tijdens intercomgesprek:
 - U wordt van buiten af opgebeld tijdens een intercom-
gesprek; beëindig het intercomgesprek, wacht tot de bel 
normaal overgaat en beantwoord de telefoonoproep.

16.4 NUMMERWEERGAVE:
• U ontvangt geen Naam- of NummerWeergave 
informatie op het display.
- Controleer of uw telefoonmaatschappij deze signalen 
doorstuurt. (bij sommige telefoonmaatschappijen dient u 
zich te abonneren op deze dienst)
• U ontvangt wel de nummers maar niet de naam op het 
display van uw telefoon.
- De telefoonmaatschappij stuurt geen namen door; 
informeer bij uw telefoonmaatschappij.
 - De naam is niet in het telefoonboekgeheugen van 
uw telefoon geprogrammeerd; programmeer deze. (zie 
paragraaf 6.2)
- De naam is wel in het telefoonboekgeheugen 
geprogrammeerd maar het telefoonnummer is 
ingeprogrammeerd zonder kengetal; programmeer het 
nummer inclusief kengetal.

16.5 DE BEANTWOORDER:
• Er worden geen boodschappen (meer) geregistreerd:
 - De antwoordfunctie is uitgeschakeld, schakel deze in. 
(zie paragraaf 9.4)
 - De opnamecapaciteit is volledig benut (het lampje 

 knippert snel). Luister de boodschappen af en wis 
enkele of alle boodschappen. (zie paragraaf 9.8)
• Er kan geen Memo-bericht worden ingesproken:
- De opnamecapaciteit is volledig benut. (het lampje 



51

 knippert snel) Luister de boodschappen af en wis 
enkele of alle boodschappen. (zie paragraaf 9.8)
• De beantwoorder kan niet op afstand bediend 
worden:
- U voert de verkeerde afstandscode in. Controleer 
de afstandscode of programmeer een nieuwe. (zie 
paragraaf 10.2)
- U probeert vanaf een puls (draaischijf) telefoon de 
beantwoorder af te luisteren. Op afstand bedienen van 
de antwoord-functies kan alleen via een DTMF telefoon 
(u hoort toontjes bij het indrukken van de cijfertoetsen).

16.6 OVERIG:
• Elke 60 seconden klinkt een beeptoon uit de basis:
- Dit is een melding dat er nieuwe boodschappen in de 
beantwoorder zijn geregistreerd. Nadat u deze heeft 
beluisterd, stoppen deze  tonen.
• Het display blijft blanco:
- De voedingsadapter is niet aangesloten of uit het 
stopcontact genomen. Sluit deze weer aan.
• De telefoon heeft geen contact met de handset:
- De draadloze handset is te ver van de telefoon 
verwijderd; verklein de afstand.
- De handset is uitgeschakeld. Controleer en herstel dit.
- De handset is niet (meer) aangemeld aan de telefoon; 
meld deze (opnieuw) aan. (zie paragraaf 14.2)

In het geval de storing met de bovengenoemde 
oplossingen nog niet verholpen is:
- neem de batterijen uit de handset(s) en neem 
de voedingsadapter en de telefoonstekker uit de 
respectievelijke contactdozen; sluit alles na enkele 
minuten weer aan.



52

17 SPECIFICATIES
Protocol: DECT / GAP, 5 handsets 
NummerMelder: DTMF & FSK, 2  geheugens
Kiezen: TOON
FLASH : 1 , 0 & 600mS
Telefoonboek: 50 namen met nummers
Voeding telefoon: 6VDC, 450mA, 
Voeding houder/oplader: 6VDC, 450mA

Bereik: 50m in huis, 300m buitenshuis
Gebruiksduur draadloze handset:

stand-by: > 100 uur 
 gebruik: > 10 uur
Gebruiks temp.: 15°C tot 40°C
Opslag temp.: -20°C tot 60°C

totale opnamecapaciteit: 15 min.
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FR
1 STRUCTURE DU MENU

Le structure de menu pour servir et instituer les 

page supplementaire
Cette page peut restée ouverte pendant que vous 

menu restera visible pendant l’instituer et le pro-
grammer.
1. Ouvrez le menu en appuyant sur la touche OK.
2. Feuilletez les institutions différentes avec les 
touches  et .
3. Appuyez sur la touche OK pour ouvrir une insti-
tution.
4. Changez l’institution avec les touches  et .

OK pour en-
registrer l’institution et 
 décrochez le cornet brièvement pour terminer le 
programmer.
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2 EN GENERAL
2.1 CONCERNANT LE FX-8025 :
Le FX-8025 est une combinaison d’un téléphone 

-

le combiné est connecté. Il est possible de brancher 

cet égard le paragraphe 14.2.

2.2 CONCERNANT CE MODE D’EMPLOI :
Ce mode d’emploi décrit l’installation et le foncti-
onnement du 
d’ici TELEPHONE. Le combiné est livré avec son 

-

2.3 ALIMENTATION ET COUPURE :
Le FX-8025 a besoin de tension d’alimentation 
pour fonctionner. 

Téléphone : Le téléphone reçoit son alimentation 
de l’adaptateur livré. Cet adaptateur doit être bran-
ché constamment. 

alimentation des piles rechargeables dans le 
combiné. Ces piles seront chargées dès que et 
aussi long-temps que le combiné se trouve dans 
le chargeur. A cet égard, il est nécessaire que 
l’adaptateur soit branché au réseau électrique. 
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En cas de coupure du courant :
Il vous sera seulement possible de téléphoner 
via le cornet du téléphone en cas d’une coupure 

fonction haut-parleur du téléphone ne seront pas 
disponibles et la mémoire ne sera pas accessible 
(pourtant, les mémoires resteront toujours enre-
gistrées). En cas d’une coupure du courant, les 
appels reçus seront seulement annoncés sur le 
téléphone. La sonnerie du combiné ne résonnera 
donc pas dans ce cas.

2.4 L’HEURE ET LA DATE :
-

chées sur les écrans des combines et du télépho-
ne et elles seront également enregistrées pendant 
l’enregistrement des messages dans le répondeur.
Cette information sera prononcée en jouant les 
messages.

Aussi longtemps que vous n’avez pas institué 
l’heure et la date, elles ne seront PAS enregistrées 

écrans. Après que vous avez institué l’heure et la 
 date comme décrite dans le paragraphe 12.2 de 

-
re normale et elle sera également être enregistrée 
avec les messages enregistrés.



59

3 APERCU DU TELEPHONE

Lèvre cornet :
si le téléphone a 

vous pouvez y 
pendre le télép-
hone brièvement 
sans terminer la 

Branchements 
pour le cordon de 
boucle

Microphone incorporé, pour 
téléphoner mains-libres et en 

pour le répondeur

Lampes 
d’indications

Branchement cor-
don téléphonique 

(en dessous)

Branchement 
pour adaptateur

(en dessous)

INT
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Pour ouvrir le pilotage du menu

Pour ouvrir la mémoire annuaire
Pour ouvrir la historique des appels

Touche retour pendant instituer et programmer
Pour désactiver le microphone pendant un appel
Pour faire des appels internes avec le(s) 

Touches mémoires directes
En pause : feuilletez les mémoires
Pendant appel : instituer volume de réception
Pendant institution : pour feuilleter les possibilités 
 Pour effacer annonces dans le répondeur

d’annonce du répondeur
Touche retour pendant jouer des messages
Touche pour jouer les messages et pour pauser
Enregistrement pour un message mémo (enfoncée)
Touche d’avance vite pendant jouer les messages

Activer/désactiver fonction répondeuse
Clavier, pour choisir les numéros de téléphone
Pendant la programmation : pour insérer les 
noms et numéros

Touche d’activation/désactivation fonction haut-
parleur (téléphoner mains libres)

Touche SOS, pour choisir le numéro d’alarme

INT
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4 INSTALLATION
4.1 STANDARD :
Le FX-8025 peut être utilisé comme modèle de 

-
-

quent dans les trous également. Le standard ne 

Pendant utilisation comme modèle de table ou de 
bureau :
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4.2 MONTAGE AU MUR :
1. Faites 2 trous dans le mur avec 
une distance de 100 mm et 
mettez les bouchons et les vises ;
laissez les vises sortir un peu

2. Pendez le téléphone sur les vises et
 poussez-le vers le bas

3. Tournez la lèvre de cornet 180° ; cette lèvre 
tendra le cornet en cas d’utilisation du téléphone 

4.3 BRANCHER :

Cornet
Brancher le cornet au téléphone en cliquant un 
côté du cordon bouclé en bas du cornet et l’autre 
côté au côté gauche du téléphone ; poussez jus-
qu’au clic.
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Cordon téléphonique et adaptateur :
Insérez le cordon téléphonique et le cordon

UTILISEZ SEULEMENT L’ADAPTATEUR LIVRE. 
LE BRANCHEMENT D’UN AUTRE ADAPTATEUR 
MENERA A DES SITUATIONS DANGEREUSES 
OU PEUT ENDOMMAGER L’ELECTRONIQUE 
DU TELEPHONE.

Le téléphone sera prêt pour l’utilisation après que 

contact téléphonique et l’adaptateur a été mis 
dans une prise de courant de 230Volt.
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5 TELEPHONER
5.1 VIA LE CORNET OU MAINS-LIBRES :
Il vous est possible de faire un appel avec le cor-
net contre votre oreille ou en parlant fort alors que 
vos cohabitants peuvent écouter ou pour avoir les 

décrochez le cornet pour faire 
l’appel via le cornet ou appuyez 
sur la touche haut-parleur pour 
activer la fonction haut-parleur
* appuyez pendant l’appel via le 
cornet sur la touche haut-parleur pour 
(ré)activer la fonction haut-parleur, 
 vous pouvez décrocher le cornet 
* décrochez le cornet pendant un ap-
pel mains-libres pour continuer l’appel 
via le cornet
* utilisez les touches  et   pour 
régler le volume pendant l’appel ; le 
volume pour téléphoner via le cornet 
ou mains-libres peut être institué 
séparément, l’institution choisie sera 
enregistrée dans la mémoire
un appel mains-libres peut être 
terminé en appuyant encore une 
fois sur la touche haut-parleur
 
un appel via le cornet peut être 
terminé en décrochant le cornet
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5.2 RECEVOIR UN APPEL :
un appel vous est annoncé par la 
sonnerie et par l’éclairement clig-

décrochez le cornet ou appuyez 
sur la touche haut-parleur pour 
prendre l’appel

5.3 CHOISIR NUMEROS :
choisir directement :
décrochez le cornet ou activez 
la fonction haut-parleur

insérez le numéro de téléphone 
via le clavier
le numéro est choisi directement
choisir en bloque :
insérez le numéro de téléphone 
via le clavier
* tenez la touche 0 pour introduire une pause 
de choix
* appuyez sur la touche INT  pour ef-
facer une insertion fautive

décrochez le cornet ou activez 
la fonction mains-libres ; le nu-
méro est choisi
Choisir de l’annuaire :
laissez le cornet raccrocher et 
appuyez sur la touche annuaire
recherchez le numéro désiré
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décrochez le cornet ou activez 
la fonction mains-libres, le nu-
méro est choisi

laissez le cornet raccrocher, ap-
puyez sur la touche historique des 
appels et recherchez l’appel désiré
décrochez le cornet ou activez 
la fonction mains-libres, le nu-
méro est choisi

5.4 REPETITION NUMERO :
Le téléphone retient les 10 derniers numéros choisis par 
vous. Vous pouvez les choisir de nouveau comme suite 

appuyez sur la touche , le 
dernier numéro choisi est af-

utilisez les touches  et  
pour sélectionner le dernier 
numéro choisi
décrochez le cornet ou activez 
la fonction mains-libres, le nu-
méro est choisi
effacer derniers numéros choisis :
appuyez sur la touche , le 
dernier numéro choisi est af-

utilisez les touches  et  
pour sélectionner le dernier nu-
méro choisi et appuyez sur OK
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utilisez les touches  et  
pour sélectionner l’option [Effa-
cer] et appuyez sur OK

5.5 INTERPHONE VERS COMBINE SANS FIL :
appuyez sur la touche INT ; la 
sonnerie du combiné sonne
le combiné doit appuyer sur la 
touche téléphone-marche pour 
prendre l’appel

Il vous est possible de passer l’appel en appuy-
ant sur la touche OK pendant l’appel extérieur dès 
que le combiné répond à l’appel.
Voyez aussi paragraphe 11

5.6 CONSULTER UN TIERS :
Il vous est possible de désactiver le microphone pendant 
un appel pour que vous puissez consulter vos cohabi-
tants sans que votre interlocuteur peut vous entendre.

appuyez pendant l’appel sur la 
touche INT  pour désactiver 
le microphone 
appuyez encore une fois sur la tou-
che pour réactiver le microphone

INT

INT

INT
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5.7 FONCTION R/FLASH :

R/Flash. Cette fonction vous permettra de passer 

maison ou d’activer des téléservices comme ‘Ap-
pel alternant’.

appuyez pendant l’appel sur 
la touche R pour donner une 
pulse FLASH

Certains entreprises téléphoniques vous demanderont 
d’appuyer sur une touche numérique après la pulse FLASH 
pour par exemple pouvoir utiliser ‘Appel alternant’, consulter 
votre entreprise téléphonique à cet égard.
La durée d’interruption de la pulse FLASH peut être instituée 
; consultez le paragraphe 12.3 (durée d’interruption FLASH)

5.8 DUREE DE L’APPEL :

sur l’écran du téléphone. 
-

on est terminée ;
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6 MEMOIRE ANNUAIRE
6.1 INTRODUCTION :
Le téléphone FX-8025 a un annuaire avec une ca-
pacité de 50 numéros de téléphone de 20 chiffres 

-
mum.

-
geNuméro ; si vous recevez un appel de quelqu’un 
dont vous avez programmé le nom avec numéro 
dans la mémoire, le nom aussi bien que le numéro 

Nb : le combiné a aussi une mémoire annuaire 
avec une capacité de 150 numéros de téléphone 
avec noms. Les mémoires du téléphone et du com-
biné ne sont PAS liées. Les mémoires du téléphone 

6.2 PROGRAMMER :

 sélectionnez l’option

appuyez sur la touche OK et 
insérez le nom via le clavier
* consultez le paragraphe 15 concer-
nant les caractères disponibles
 * appuyez sur la touche INT  pour 
effacer une insertion fautive

VOYEZ PAGE 
DÉPLIABLE

 AJOUTER




